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R .E. NIRVIN KIRJEENVAIHDON KERTOMAA

4ssa kirjoituksessa kuvailen R. E.

Nirvin, isani, vuosilta 1929-1944
sailynyttd kirjeenvaihtoa, joka kertoo hdnen
elaméstaan nuorena opiskelijana, Sanakirja-
S4ation monivuotisena sanastajana seka so-
taan viideksi vuodeksi joutuneena reservin
upseerina. Se luo kuvaa siitd, millaisiin
elamantilanteisiin nuori tiedemies saattoi
joutua ennen normaalin tutkijanuran alkua
viime vuosisadan puolivilin tienoilla.

Askolan Sarkijarvi, isani synnyinkyla,
on pienehko, maatalousvaltainen kyla Ita-
Uudellamaalla. Kotitalo on edelleen ole-
massa Myrskylantien varrella veljeni vai-
mon omistuksessa. Tosin taloon kuuluneet
ulkorakennukset ovat palaneet 1970-luvun
alussa.

R. E. Nirvi aloitti Askolan Sarkijarven
kansakoulun — tamakin rakennus on yha
kaytossa — vasta 9-vuotiaana eli vuonna
1914. Kansakoulun péastotodistuksen hian
sai 21.5.1918. Ajallisesti seuraava hallus-
sani oleva koulutodistus on Porvoon Suo-
malaisen Yhteiskoulun kevattodistus toisen
luokan oppilaalle. Oppikouluun isani ei oli-
si siirtynyt ilman kansakoulunopettajansa
kehotuksia. On mukava huomata, etta mita
kauemmin isa kavi koulua, sita paremmiksi
kouluarvosanat muuttuivat. Ylioppilastut-
kinnon han suoritti 25.5.1925.

Hallussani oleva vanhin sailynyt kirje
on isoditini 3.4.1924 paivitty kirje isalle
Porvooseen, jossa tdma lukioaikanaan asui
sukulaisissaan. Kortteeripaikkaan vietiin
evadksi leivat, voit, munat ja suolasienet.
Kirje, jossa isanaiti kertoo muun muassa
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kylan kuulumisia, loppuu kehotukseen:
»Kasa nyt kaikki pyykit vakkaan, ne van-
hatkin jotka jaivat.» Vaatteiden pesetta-
misen jarjestiminen on ollut melkoinen
ongelma 1920-1930-luvun opiskelijoille
niin Porvoossa kuin Helsingissdkin. Varma
pesula oli ensin Aiti ja sittemmin vaimo,
mika kdy selvisti ilmi kirjeista.

Vuosien 1925-1926 kirjeissa isani ku-
vailee asevelvollisuusaikaansa Haminassa,
Viipurissa ja muualla Kaakkois-Suomessa.
Nuoren Suomen armeija oli tuohon aikaan
sen verran vahavarainen, etta kotoa oli saa-
tava paitsi ruokaldhetyksia myos saappaita,
sukkia, kintaita, aluspaitoja ja alushousuja.
Isoaitini kehottaa kirjeessaan isaa pitimaan
upouusia alushousuja kaksi viikkoa »kun ne
on uuret niin ei niin pian likaannu». Isani
erdassa armeija-ajan kirjeessa Muolaan
kirkonkylasta on jo yksi kieleen ja puhee-
seen liittyva havaintokin: »Naisten a4ni on
omituinen. Se on laulava, kova ja kirkas-
sointuinen kuin terdksen dani.»

R. E. Nirvi oli hyva urheilija, ja armei-
jassakin han urheili ja kilpaili menestyk-
sekkdasti. Miettiessdaan tulevaisuuttaan han
viupseerikoulu venytti asevelvollisuusajan
15 kuukaudeksi. Han mietti myos ladkariksi
ryhtymista tai matematiikan lukemista ja
kolmessa kirjeessa kauppakorkeakouluun
menoa ilmeisesti jatkaakseen oman isansé
tyota. Siita, miksi han lopulta paatyi histo-
rian ja suomen kielen opiskelijaksi, ei ole
hallussani olevissa kirjeissa mainintaa. »Ei
siella kotona tarvi olla huolissa. Kaikki me-



nee hyvin jo. Alku vain oli niin ikavaa. Ei
minua ole kaduttanut enda yhtaa se, ettd
rupesin lukemaan suomea ja historiaa», han
kirjoittaa 15.10.1926.

Kirjeista selvisi sekin, etta Nirvi oli
nuoruudessaan soittanut viulua ja ohjannut
naytelmia ja myos itse naytellyt kylan talo-
jen vuoron peraan jarjestamissa iltamissa.

Keviilta 1928 minulla on hallussani
vain tavallisia »mita meille kuuluu» -kir-
jeita kotoa Sarkijarvelta. Sitten tulevatkin
saman vuoden ensimmaiset kirjeet Suista-
mon laajasta pitajasta, jossa Nirvi sanasti
Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kesa-
stipendiaattina kuutena kesand (1928-
1934). Pertti Virtaranta toteaa Suomalaisen
tiedeakatemian vuosikirjassa (1986—1987),
ettd suurimmaksi osaksi Nirvin muistiin-
panoihin perustuvat tiedot Suistamon kar-
jalaisten kielesta, jonka voidaan sanoa nyt
lopullisesti sammuneen.

Nirvin mielesta sanastustyo oli haus-
kaa ja itsendista. »Naissa kylissa viela tapaa
kanteleen soittajia, itkijanaisia. Loimolas-
sa kavin sen kuuluisan itkijanaisen Matjoi
Plattosen luona. Se on se sama, joka hiljat-
tain lauloi Norjan kuninkaalle ja joka kavi
Unkarissa siina suuressa kulttuurikokouk-
sessa», han kirjoittaa. Kylissa on sailynyt
kaikenlaista vanhaa, lapsia on joka talossa
6-8, kalastuksella eletddn paaasiallisesti
ja selkahevosella kuljetaan. Vuonna 1929
Nirvi kirjoittaa laudaturtyonsa vaiheista
ja uskoo tyosta tulevan hyva. Professori
Virtarannan maarityksen mukaan siita tuli
»oivallinen». Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura julkaisi sen vuonna 1932 nimella
Suistamon keskusmurteen vokalismi.

Ennen kuin Nirvia pyydettiin Sanakirja-

tatyohon Kiihtelysvaaraan, han toimi oppi-

koulun didinkielen vanhempana lehtorina
vuoden verran Oulussa. Oulun kirjeissa
on paljon samaa viestid, mita olisi nyky-
oululaisenkin didinkielen lehtorin kirjeissa:
luokat ovat suuria, korjattavaa on paljon ja
ylioppilaskirjoitusten tulosten odottaminen
jannittaa.

Kiihtelysvaaraan Nirvi matkusti aluksi
yksin lokakuussa 1933, silla nuori vaimo
jai Helsinkiin lopettelemaan historian luku-
jaan. Nirvi sai kortteerin muutaman mutkan
jalkeen Turusen talosta, teetatti pieksut ja
aloitti tyot. Vuoden kuluttua han siirtyi Hei-
navaaran kyldaan uusien kielimestareiden
vuoksi.! Vuonna 1933 itini kertoi anopil-
leen, ettd isani saa Sanakirjasaatiolta takai-
sin kielimestareiden kahvi- ja tupakkarahat
ja ettd isd on valittu Suomalais-ugrilaisen
Seuran jaseneksi, »mika on suuri kunnia».
Professori Martti Rapola pyytaa kirjeelli-
sia tietoja sanastuksen sujumisesta ja noin
sataa sanalippua professori Lauri Kettusen
nahtaviksi ja kay heinakuussa 1934 ja 1936
»nidkemassd ja kuulemassa» isdni tyomaata
ja valokuvaamassa joitakin kohteita.

Veljeni Erkki syntyi lokakuun 30. paiva-
né 1935. »Terveen miehenalun ilmestymi-
nen Suomen heimon vikilukua lisdamaan
on tietysti ilahduttava asia jo yleisisanmaal-
liseltakin kannalta», onnittelee Lauri Haku-
linen marraskuussa 1935.

Tammikuussa 1937 Nirvi kivi jalleen
tavanmukaisessa sanastajain talvikokouk-
sessa Sanakirjasaatiossa esitelmoimassa
eli professori Hakulisen sanoin »tuomassa
sananrieskaa kuulijoiden rakennukseksi».
Aihe oli »Havaintoja synonyymien ja sy-
nonyymisluonteisten sanojen syrjaytymi-
sestd ja katoamisesta». Kotiviki voi lukea
tammikuussa: »Esitelmét on pidetty. Ei
ollut kelld4an mitdan vastaan sanomista.

! Sanastaja-lehden numeroon 130 vuodelta 1986 on otettu R. E. Nirvin nekrologiin muutama mukava muis-
tiinpano, joissa han kertoo tyostaan, tyotavoistaan ja kielimestareistaan.
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Hieman pitaisi vain laajentaa viime- ja ta-
ménvuotista, jotta kelpaisi vaitoskirjaksi»
(5.1.1937).

1930-Iuvun lopun kirjeiden joukossa
on useita Lauri Hakulisen hauskasanaisia
kirjeita. Niista voi todeta, ettd Hakulinen
tuki isani tyoskentelyd: kannusti, antoi
vihjeita lahdekirjoista, tarjosi jopa tyotd
Karjalan sanakirjan artikkelien paatoimit-
tajana (1937). Tulevaisuus olikin alkanut
huolestuttaa Nirvia Heinavaarassa: mita
sanastamistyon jalkeen, han murehtii muu-
tamassa kirjeessa. Sanakirjasaation taholta
ei voitu valtionavun epavarmuuden vuoksi
luvata mitaan. Hakulinen puhui vaitoskirjan
valmistumisen tarkeydestd tyonsaannissa,
jaRapolan viisisivuisessa késinkirjoitetus-
sa kirjeessd pohdittiin samaa visaista tilan-
netta.” Lokakuun 12. paivana Hakulinen
onnittelee »uuden suomettaren aikaansaa-
misen johdosta» ja toivottaa Sanakirjasaa-
tion véaen kanssa »menestysta tille uudelle
kasvatettavalle pojankasvatusvilineelle».
Olen syntynyt.

Kesilla 1996 paljastettiin Kiihtelysvaa-
ran kunnantalon edessa Nirvin sanastus-
tyon kunniaksi suuri luonnonkivi, johon on
hakattu sanat »Ei sanat salahan joua, eika
luottehet lovehen». Samat sanat on myos
kaiverrettu kiihtelysvaaralaisten vanhem-
milleni antamaan jadhyviislahjan mukana
olleeseen hopealaattaan. Kivessa on lisaksi
sanat: »Professori R. E. Nirvi teki arvoste-
tun suurtyon keraamalla vuosina 1933-37
ensimmaisen suomen kielen paikallismurre-
sanaston Kiihtelysvaarasta».

Elokuussa vuonna 1938 Nirvi lahti
suomalais-virolaisen kulttuurisopimuk-
sen turvin tutkijaksi Tarton yliopistoon
Viroon. Aitini anopilleen kirjoittamissa

kirjeissa valittyy arjen tietoja heiddn Vi-
ron-ajastaan. Vanhempani palasivat Hel-
sinkiin 24.8.1939, mutta odotettu elama
koti-Suomessa muuttui taysin: yleinen
liikkekannallepano julistettiin 5. lokakuuta
1939. Talvisota oli syttymaisillaan.

Lokakuussa (26.10.1939) lahettamas-
saan kirjeessd Nirvi kertoo olevansa ko-
mennettu Joensuuhun: kirjeen asiat ovat
arkirutiinien kuvausta, lasten ikavointia ja
sithen uskomista, etta valtion johto pystyy
neuvottelemaan sopimuksen Neuvostolii-
ton kanssa ilman sodan syttymista.

Mieliala kotirintamalla on paattavainen,
aiti kirjoittaa takaisin: »Maata ei ryssille an-
neta!» Jotain kumminkin pelataan: isanditi
lupaa pitaa Erkki-veljestani huolen »vaikka
kuinka kavisi, saisi kdyda koulutkin, jos
sellaisia Suomessa sitten enad on».

Aiti kertoo kirjeessddn joutuneensa
kestdmédan sodan ensimmaiset pommituk-
set Helsingissa 30.11.1939 meidan lasten
kanssa. Han oli unohtanut ottaa mukaan
pommisuojaan isdn vaitoskirjan kasikir-
joituksen, ja siksi han oli joutunut kahden
pommitusaallon vililla viem@an kasikirjoi-
tuksen turvaan Suomalaisen Kirjallisuuden
Seuran pommisuojaan.

Isa puolestaan ei tieda lainkaan, mita
perheelle on tapahtunut 30.11. ja on tietys-
ti hyvin huolissaan. Joulukuun alussa han
kertoo, kuinka Joensuussa on toistaiseksi
melko rauhallista, miehet haluavat rinta-
malle, venalaisia kaatuu runsaasti, koska
he hyokkaavat avoimesti, »mutta niita on
vain hirvean paljon», han toteaa. Aitini
mukaan Helsinki, Kerava ja Porvoo ovat
tyhjillaan jo 5.12. Aitini hakee peloissaan
vaitoskirjan kasikirjoituksen Suomalaisen
Kirjallisuuden Seuran suojista ja viittaa

2 Nirvin Kiihtelysvaaran ajasta ks. Kiihtelysvaara-lukemisto (1983); Entiset méinimet. Heindvaaran kyldkirja

2002: 129-136; Vilppula tassd lehdessa.



pommitettuun ja tuhoutuneeseen seitsen-
kerroksiseen Fredrikinkadun taloon. »To-
veri Kuusisen rauhankyyhkysten lentoa»
Helsingin ylapuolella pelataan. Autiossa
Helsingissa eivat edes raitiovaunut kulje.
Isa ei paase kotiin jouluksikaan 1939.
Han ei uskalla ajatella tulevaisuutta, mutta
toivoo, ettd diti kasvattaisi lapset kunnon
suomalaisiksi, jos han ei itse palaakaan.
»Seikkailuksi meni koko elami», han kir-
joittaa. Alkaa sotavuosi 1940. Isa pyytaa
aitia huolehtimaan »vaitoskirjaparasta, se
maksaa enemman kuin pinkka rahaa. Te-
keehan sen sitten Erkki valmiiksi, jos minua
ei kuulu», han pohtii ja toivoo.
Tammikuun 28. paivana 1940 Nirvi on
etulinjoilla tykkien jyskeessa. Sotilasteltas-
sa yovytdan kynttildnvalossa, maataan ha-
vuilla. Myohemmin on kdytossa pahviteltta
ja sittemmin korsu. Helmikuun puolessa-

valissa Nirvi on niin sanottuna nahkapoi-
kana 300 metrin paassa vendldisten jarven
takana olevista asemista. Sirkkelinsahaa
muistuttava aani paljastaa, ettd venalaiset
kaynnistavat hyokkaysvaunujaan.

Aiti odottaa kolmatta lastaan ja on
huolissaan. Isa haavoittuu maaliskuussa,
kivaarin luoti hipaisee keuhkoa ja samalla
repii oikeaa kattd. Huhtikuun alussa Martti
Rapolan ikédva velvollisuus on ilmoittaa,
etta rahaa palkan maksamiseen ei Sana-
kirjasaatiolla enaa ole; huhtikuun lopulla
hén yrittaa lohduttaa haavoittunutta Nirvia
silla, etta saatio tekee kaikkensa, etta val-
tio myontaisi sille rahaa rintamalla olevien
tyontekijoidensa palkan edes osittaiseen
maksamiseen. Haavoittumisensa vuoksi
Nirvi joutuu joksikin aikaa Seindjoen so-
tilassairaalaan toipumaan ja tapaa Vaasassa
olevaa perhettdan, mutta kesakuun 18. pai-

Vuodelta 1948 olevassa kuvassa on R. E. Nirvi perheineen. Vasemmalta Irma, Saima,
Erkki ja Sirkka.
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vana paluu rintamalle on edessa. Nirvi on
36-vuotias, ja jatkosota on alkanut.

Aluksi rintamalle ja rintamalta saapuvat
uutiset ovat optimistisia. Kuitenkin jo 3.7.
(kolmas lapsi syntyy 4.7.) Nuijamaalla Nir-
vi joutuu kahdeksi tunniksi »helvetilliseen
ammuntaan», niin kuin han sotapaivakir-
jassaan kuvaa. Kaatuneita ja haavoittuneita
viedddn pois. Venalaiset keskittavit rajusti
paivin 6in. On lutikoita. On jopa kohdattava
ystavan kaatuminen kranaattikeskityksessa
ja sittemmin myos muiden tuttujen.

Elokuun 16. paiva 1941 Nirvi haavoit-
tuu toisen kerran ja hianet viedaan kirryilla
Joutsenoon. Vasta syyskuun 8. paivana han
tapaa perheensa Sarkijarvella: »Pieni vaa-
veli [siskoni vuoden ja 3 kuukauden iassi]
tepasteli ja pelkasi kovasti isddnsa. Sitten
se loma alkoi», kirjoittaa Nirvi sotapaiva-
kirjassaan. Syyskuun 12. pdivana on kui-
tenkin palattava rintamalle Lappeenrannan
suuntaan. Sotapaivakirjassa Nirvi mainitsee
Summan, Uusikirkon, Mustamaen, Teri-
joen, Kuokkalan, Rajajoen, Valkeasaaren,
Tulokkaan ja Perkjarven. Sotaa kdydaan
ankarasti, tuhoavasti, verisesti; on sadetta,
helletta, yokylmaa. Kotiin lahettimissaan
kirjeissa Nirvi ei kuvaa taisteluita tai niiden
tuloksia, koska sensuuri toimii. Kirjeet ja
kortit tarkastetaan, ja se tiedetaan. Tiedot
ovat sotapaivakirjasta.

Haava alkaa vaivata ja Nirvi pyrkii lo-
kakuusta alkaen kotirintamalle. Haavoittu-
misensa vuoksi han paasee toihin Valtion
Tiedotuslaitokseen vuosiksi 1941-1945.
Vuosi 1944 on varmasti isdni elamén tar-
kein vuosi, koska silloin maaliskuun 1.
paivana tarkastetaan pommitusten pahoin
raunioittamassa Helsingin yliopistossa ha-
nen viitoskirjansa, jota han on tehnyt Kiih-
telysvaaran-vuosista alkaen.

Jos elama olisi ollut tavallista rauhan-
aikaista elamaa, isani olisi voinut ajatel-
la nuorehkona filosofian tohtorina tule-
vaisuuttaan samalla tavoin kuin nuoret

tohtorit nykyisinkin. Heindkuun alussa
hénet on kuitenkin jo komennettu Kuopioon
koulutusupseeriksi. Han pyytaa aitia saas-
tamaan kirjeet, koska ei aio enada muunlais-
ta sotapaivikirjaa pitaa. »Olen naita teh-
nyt oikeastaan siksi, ettd jos vanhana,
jos sellainen olotila joskus tulisi kysymyk-
seen, voisi verrytelld muistojaan.» (1.8.
1944.)

Kirjeita vuodelta 1944 on paljon. Nirvi
oletti, ettei han filosofian tohtorina ja kap-
teenina enda joutuisi eturintamalle, mutta
erehtyi. Nietjarven taisteluissa on koettava
jatkuva tykisto- ja kranaatinheitintuli disin-
kin, ankarat taistelut, Stalinin urkujen laulu,
kalman haju ja kehnon ruoan aiheuttama
ripuli. Nyt vihollinen hyokkaa taitavasti.
Tiedot Suomen valtion asioista ovat niin
sanotun hevosmiesten tietotoimiston varas-
sa, mika lisaa henkisté painetta. Rahalla ei
enaa saa mitaan, siviilissakaan.

Lopulta 4.9.1944 lopetetaan vihollisuu-
det. Nirvikuvaa tyytyvaisia tunnelmia: »Suo-
melle ankarat mutta tilanteeseen ndhden koh-
tuulliset», han toteaa rauhanehdoista. »Sinne
jaivat kauniit vehnépellot, kauniit Impilah-
den maalatut talot, Laskelan tehdasaukeat ja
Kirjalahden huvilat. - — Huomenna Punka-
harjulle Savonlinnaan pain, vihollinen saa-
puu Sortavalaan ylihuomenna.» Syyskuun
21. paivana Nirvi kirjoittaa: »Kirkko, Jaak-
kiman kirkko, kaunis tiilikirkko, on tuossa
300 metrin paassa. — — Siviileja alkaa tulla
vastaan tyhjentimaan kotejaan; naiset aja-
vat vankkureita ja hakkirattaita.» Saaren
kirkolla pidetdan 23.9. »jonkinlaiset sota-
retken paattajaiset». Viisipaivainen marssi
lanteen péin on ohitse.

Kun Nirvi 5. lokakuuta 1944 paisee niin
sanottuna vanhana miehen4 armeijasta ja
saa passinsa, han on ollut sodassa viisi vuot-
ta. Odottaisi, ettd han jaisi aloilleen, mutta
jo 11. lokakuuta hian ldhtee Himeenlinnaan
Réapialaan inkeroisia haastattelemaan. Per-
he on jatettivd — nyt tyon tahden.



Aidilleni Saimalle kuuluu suuri kiitos
iséni tieteellisen tyon mahdollistamisesta.
Hin hoiti sodan aikana ja sen jalkeenkin
kaikki kaytannon asiat, varjeli vaitoskirjan
tuholta, kuunteli kaikki isan teosten ja kir-
joitusten suunnitelmat ja lopulliset tekstit,
piti meidat lapset hiljaisina. Han oli isan
tietokone: hdan muisti, muutti, lisdsi, pois-
ti, paransi, stilisoi ja kannusti — viimeksi
mainittuihin tietokoneet eivat pysty.

On tietysti hyvin mielenkiintoista lu-
kea vanhempiensa kirjeitd. En koskaan isa-
ni eldessa kysynyt hdanen sodanaikaisista
tunnoistaan; aavistin niiden olleen ankaria.
Onnekseen hanelld oli kirkas paAdmaaransa,
tutkia suomen kielta koko elamians ajan, ja
tata padmaaraa han sananmukaisesti toteutti
loppuun saakka. Viimeinen teos valmistui
kolme paivaa ennen hédnen #dkillista kuole-
maansa 26.1.1986, ja se julkaistiin postuu-
mina nimeltadn Kadonneita turkiseldimid
paikannimistossd.

IRMA NIRVI-SUURONEN
Sahkoposti:
irma.nirvi-suuronen@luukku.com
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